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       Bor¼s, esŜs idŜ volt 1848 m§rci-

us idus§n Budapesten, m®gis t²zez-

rek gyŪltek ºssze, hogy l§thass§k, 

hallhass§k, r®szesei legyenek az or-

sz§got §talak²t· tºrt®n®seknek. T§-

mogass§k a f¿ggetlens®gi tºrekv®-

seket.  

        £s ekkor a m¼zeum l®pcsŜin elhangzott:                     

TALPRA MAGYAR! 

  HŪvºs, szeles, kellemetlen idŜ volt 2015 m§rcius idu-

s§n Si·ag§rdon is. M®gis sokan jºttek el a kopjaf§hoz, 

mert meghallott§k a h²v· sz·t ð TALPRA MAGYAR! 

Eml®kezz¿nk! 

      Eml®kezt¿nk a hŜsºkre, a b§trakra, a neves²tett ®s 

a n®vtelen hŜsºkre, akik v®r¿ket ontott§k, ®let¿ket 

adt§k a haz§®rt, a szabads§g®rt. £s pontban 15 ·rakor 

valamennyi jelenl®vŜ egyszerre zend²tett r§ ð Talpra 

Magyar! Orsz§gos kezdem®nyez®s volt, tºbb mint 400 

telep¿l®s csatlakozott hozz§. Orsz§gszerte zengtek a 

ăhol §ldott, hol §tkozottó sorok. A  

kult¼rh§z dolgoz·i sz®p nyomtat§s¼ 

verssel siettek a bizonytalankod·k 

seg²ts®g®re. J· volt hallani, hogy nem 

baj ha nem jut ð tudjuk k²v¿lrŜl.  

       GerŜ Attila polg§rmester¿nk em-

l®kezŜ-kºszºntŜje ut§n a di§kok sz®p, keretbe foglalt 

mŪsora id®zte fel a m¼ltat. A jelenl®vŜk m®lt§n eml®-

kezhettek ismeretlen Ŝseikre, akik harcoltak, dolgoz-

tak, tettek a mi j·l®t¿nk®rt, szabads§gunk®rt. 

       Az ¿nneps®get a polg§rŜrs®g biztos²totta a rend-

Ŝrs®g kºzremŪkºd®s®vel. Melegs®g tºltºtte el sz²ve-

met, amikor a t§volabb egym§ssal besz®lgetŜ rendŜrºk 

a Himnusz ®s a Sz·zat felhangz§sakor ăvigy§zzbaó §ll-

tak ®s tisztelegtek nemzeti im§ink alatt. 

       Sokan voltunk. Hiszem, hogy a kºvetkezŜ nemzeti 

¿nnepen m®g tºbben lesz¿nk! TALPRA MAGYAR!                             

                                       Kajsza B®la  alpolg§rmester 

                           TALPRA MAGYAR!  

  

  

 

 

                                    Kedves Falubelim!  
       Đtj§ra ind²tjuk a meg¼jult Si·ag§rdi Kr·nik§t. Szeretn®m ezzel is jelezni azt a c®lt, amit magam el® is 
kitŤztem, hogy kºzºss®g¿nk meg¼juljon, dinamikusabb ®s erŖsebb legyen. Megpr·b§lunk m®g tºbb min-
denkit ®rintŖ inform§ci·t az ¼js§gban kºzºlni ®s szeretn®nk a m¼lt eml®keit  megŖrizve sokkal tºbb mai 
®let¿nket ®rintŖ cikket ²rni.  

       Terveim kºzt szerepel, hogy egyre tºbb ²r§s sz·ljon az itt ®lŖ emberek mindennapjair·l ®s ®let®rŖl, 
eml®keirŖl. Rem®lem mindenkinek elnyeri  tetsz®s®t, ®s v§rom, hogy min®l tºbben kapcsol·djanak be az 
¼js§g t®m§j§nak megszerkeszt®s®be ak§r ºtlettel, ak§r saj§t ²r§ssal. Lehet n§lam, ®s lehet a MŤvelŖd®si 
H§zban is jelezni gondolatainkat. 

         Az e h·napi sz§mban pedig szeretn®k mindenkinek Kellemes H¼sv®ti ¦nnepeket k²v§nni! Szeretem 
a H¼sv®tot, mert r·la mindig az ®bredŖ term®szet, a bark§ba fordul· f§k, a ny²l· tulip§n, a reggelente fel-
hangz· mad§rdal, a gyerekek zsivaja, a j· reggeli sonka- torma ï toj§s illata, a locsolkod·k elŖl elb¼j· l§-
nyok, az utc§n csapatba verŖdŖ locsolkod· fi¼k jutnak eszembe. Ezek mellett pedig J®zus felt§mad§s§ra 
is m®lt§n eml®kez¿nk az Isten h§z§ban a Pl®b§nos Đr szavait hallgatva.   

                                       K²v§nok Mindenkinek Kellemes H¼sv®ti ¦nnepeket! 

 GerŖ Attila polg§rmester 

                                                     Tel.:0620/965-53-33                                                                                               
Email c²m: polgarmester@sioagard.hu 



Mit jelent nekem Si̪ag̅rd ? 
       A Sióagárdi Krónikában olvastam a Mit jelent 

nekem Sióagárd?  c. sorozat első írását, melyben 

Illyés Erzsi, lánykori barátnőm emlékezik. Ez indított 

arra, hogy én is tollat ragadjak és leírjam gondolata-

imat. 

       Itt születtem ebben a kis faluban, és azóta is itt 

élek. Nekem Sióagárd a világ közepe. Visszagon-

dolva a fiatalságomra sok szép emlék jut eszembe. 

Elsősorban a boldog gyerekkorom. Én is szeretettel 

gondolok tanítóimra, akiket nem sorolok fel, hiszen 

Erzsi az írásaiban már megtette. Azonban van még 

néhány személy, aki sokat jelentett számomra, és 

úgy gondolom, a faluban még sokaknak.  

       Az egyik Endrődi József, aki a helyi dalárdát 

vezette. Azok a szép téli esték, szereplések

nagyon sokáig hiányát éreztem, hogy nincs a falu-

ban dalárda. Szintén ő volt, aki színdarabot tanított 

be, elsőként éppen egy zenés darabot. Abban az 

időben a technika még nem állt ilyen szinten, ezért 

a plakátokat is magunk készítettük. A mi szerény 

eszközeinkkel sokszor kivettük a részünket a társa-

dalmi munkákból, én például jegykezelő és pénztá-

ros voltam 10 évig a rendezvényeken. 

       A másik személy Dr. Sudár Dezső öspörös úr, 

aki egy igazi pedagógus volt. Nagyon értett a gyere-

kek nyelvén. Játékosan, humorosan vont minket be 

a hittan oktatásba. Megtanította nekünk a templomi 

énekeket. Sajnos, lassan kihal az a korosztály, aki 

még emlékszik ezekre. Jó volt belépni a plébánia 

udvarába, olyan volt, mint egy tündérkert. Rózsafák-

kal, fenyőkkel és hársfával. Nem véletlen, hogy je-

les alkalmakkor ott történt a fényképezkedés. Ilyen 

volt például az elsőáldozás, esküvők és a szüreti 

bál is. Aztán bementünk az ódon épületbe, szá-

munkra az is varázslatos volt, a folyosó hűvös 

csendje és a falon sorakozó festmények. 

       Minden évszaknak megvolt a maga szépsége, 

programja. Tavasszal ibolyázni mentünk, persze ezt 

sem céltalanul, hanem feladatot kaptunk hozzá: 

Ha már úgyis a hegybe megyünk, szedjünk tikhúrt 

az állatoknak!  Közben megcsodáltuk a hegytető-

ről a falut. 

       Nyáron a fürdőzés volt a legjobb program. Ak-

kor még tiszta volt a Sió és a Sárvíz. Fürdőszoba 

nem lévén a nyár esti tisztasági fürdőt ott vettük.     

 Libasorban mentünk le édesapám után a folyóhoz.  

  A szappant olykor-olykor elúsztattuk szüleink 

nagy örömére . Mivel akkoriban mosógép sem 

volt, az asszonyok és a nagyobb lányok a vizen 

mostak.  

       Nekem is volt még benne részem, nem volt 

könnyű munka, persze először még nagy élmény 

volt, de hál  Istennek nem kellett sokáig csinálni.  

Falunkban szinte mindenkinek volt szölleje , 

ezért szüret idején hangos volt a hegyoldal és a 

gencs. Akkor még ott is voltak szőlők és pincék. Mi 

gyerekek is részt vettünk a munkában, ki-ki korának 

megfelelően.  

        A szürethez kapcsolódóan minden évben volt 

szüreti bál, előfordult, hogy kettő is. Akkor még élő 

volt a bandázás , ezt ők rendezték. a fiatalok 

kedvéért leírom, hogy mit jelent ez a szó: Hasonló 

korú fiúk-lányok összejövetele, persze pozitív érte-

lemben, egyben hagyományápolással. Például far-

sang vasárnapi tyúkszedéssel, VHK esti bállal, hús-

vétkor locsolással, májusfa tűzéssel 

       A havas téli napokon szánkóztunk, akkoriban 

szinte csak ez volt az egyetlen téli program. Csapat-

ban mentünk a falu végére ereszkedni. Persze a 

legjobb az volt, ha a lovasszán után köthettük a mi 

kis szánkónkat.  

    ăA varr·g®p neh®z, azt nem lehet vinni, 

Minden este m§shova letenni. 

Ċgy esett, hogy n§lunk volt a fon·, 

Mert a g®pn®l nagymam§m volt a varr·. 

R®gi est®k f®nye nem a TV volt m®g, 

Egym§ssal tºrŜdni, tudtunk mi m®g.ó 
 

        Esténként 7-9-ig jöttünk össze, sokszor 10-20 

személy is. Én mindig nagyon vártam a 7 órát, mert 

a velem egyidős szomszéd Bözsike is jött. Volt aki 

kötött, font, csumát pödört, hímzett. Mi is itt tanul-

tunk meg hímezni. Nagymamám a sióagárdi népvi-

seletet varrta. 

       Rengeteg történetet hallottunk, köztük katona 

élményeket. A legnagyobb figyelemmel azonban 

szomszéd Pisti bátyám paprikás  előadását-nem 

véletlenül írtam előadást- hallgattuk. Ő ugyanis be-

járta Tolnát-Baranyát paprikaárusként.   
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Nagybºjti Gondolatok 

       Közelmúltbeli élményeim közé tartozik a 3 

évente megrendezésre kerülő Hazaváró. 

       A hazalátogatók is szeretettel jönnek elbeszél-

getni, találkozni régi ismerősökkel, hogy felidézhes-

sék emlékeiket. Nagy öröm számomra, hogy részt 

vehetek ennek szervezésében. 

       Befejezésül álljon itt egy idézet Dr. Kőszegi 

György verséből, aki annak ellenére, hogy évtizedek 

óta már nem itt él, nagy szeretettel gondolt vissza 

szülőfalujára, és napi szinten képben volt a faluról 

és lakóiról. Ő volt a legaktívabb elszármazott . 

 

 ăSi·ag§rd, kicsi falum visszav§rt§l,  

Ifj¼ asszonyºlel®ssel §tkarolt§l, 

Mindig szeress! 

Elb¼cs¼zok, fel®tek t§rom karom, 

Kºnnyem az arcomon v®gigcsorog, hagyom, 

Isten veled!ó 

 

                                                 Kovácsné Fejős Ilona 

       ¬ÞÆÐ×ÆÓdÒÊÌÙĺ×Ùĭq
ÓÎÐpdÍÔÌÞdÍıÛƕdÐÊ×ÊØßÙĭq
ÓÞÊÐdÎØdıÌÞdØķÍÆÏÙÔßÓÆÐ~d
ÎÌÆßĥÓdÓÊÒdĭ×ÙÊÒpdÒÎĭ×Ùd
ÇŀÓÙÊÙd ÊÓÌÊÒ az Isten?  
ÎØßÊÓdÊÌĭØßdĭÑÊÙÊÒÇÊÓd
ÎÌÞÊÐÊßÙÊÒd ÍƵØĭÌÊØÊÓd
ØßÔÑÌĥÑÓÎrdÆdÈØÆÐdÙÊÍÊÙq
ÙÊÒpd ×ĭØßÙd ÛÊÙÙÊÒd Æd
ØßÊÓÙÒÎØĭÓrd ²ÊÌÙÆ×ÙÔÙq
ÙÆÒd ®ØÙÊÓd ÕÆ×ÆÓÈØÆÎÙd ĭØd
ÍÆd ÔÑÞÐÔ×d ØĥÓÙÎÐĥÑÛÆd ÎØpd
ÉÊd Æßd ƕd ľÙÏĥÓd Ïĥ×ÙÆÒrd
²ÔØÙdÕÊÉÎÌd×ĥÒdØßÆÐÆÉÙd
ÆdÇÊÙÊÌØĭÌdĭØdËĭÑÎÌdÇĭq

ÓĥÓd ÎÉÊd ÛÆÌÞÔÐd ÐĺÙÛÊd Æd ØßĭÐÍÊßd ĭØd ĥÌÞÍÔßrd
ºÌÞÆÓÆÐÐÔ×dÆdØßÔÒØßĭÉÔÒ, ÆÐÎdËŀÙÞŀÑÙdÆßd®ØÙÊÓq
×ÊpdÒÆdÎØdÛıÌÆÓdĭÑÎdÛÎÑĥÌĥÙdĭØdÐÚÙÞÆdÇÆÏÆrdĥÙdÓÊÒd
ÎÌÆßØĥÌÙÆÑÆÓØĥÌd Êß¤d ®ÌÆßĥÓd ÓÊÒd ĭ×ÙÊÒpd ÒÎĭ×Ùd
ÇŀÓÙÊÙdÊÓÌÊÒdÆßd®ØÙÊÓd¤d¸Ô×ÔÑÍÆÙÓĥÒdÙÔÛĥÇÇdÆd
ÕÆÓÆØßÔÐÆÙpdÆÒÊÑÞÊÐÓÊÐdÒÎÓÉÎÌdÊßdÆd×ÊË×ĭÓÏÊ~d
ÒÎĭ×ÙdÇŀÓÙÊÙdÊÓÌÊÒdÆßd®ØÙÊÓd¤  

¦dØßÊÓÛÊÉĭØdÆdÐÊ×ÊØßÙĭÓÞdÊÒÇÊ×dĭÑÊÙĭq
ÇÊÓdÎÌÊÓdÌÞÆÐ×ÆÓdÆd°×ÎØßÙÚØØÆÑdÛÆÑķdØßÔ×ÔØdÐÆÕq
ÈØÔÑÆÙd ÐĺÛÊÙÐÊßÒĭÓÞÊrd ¯ĭßÚØd ÒÊÌÒÔÓÉÙÆ~d ÆÐÎd
ÚÙĥÓÆÒdÆÐÆ×dÏĺÓÓÎpdÛÊÌÞÊdËĺÑdÐÊ×ÊØßÙÏĭÙrrrd¦ÒÎÓÙd
ÊÓÌÊÒdŀÑÉĺßÙÊÐpdÙÎÙÊÐÊÙdÎØdŀÑÉĺßÓÎdËÔÌÓÆÐrrrddd 

²ÎÓĭÑdÐĺßÊÑÊÇÇdĥÑÑÚÓÐd¯ĭßÚØÍÔßpdÆÓÓĥÑdÐĺq
ßÊÑÊÇÇdÐÊ×ŀÑŀÓÐdÐÊ×ÊØßÙÏĭÍÊßdÎØr Az igaz ember 

ØßÊÓÛÊÉd ÕĭÑÉĥÚÑd Æd ØÔÐd ÎÌÆßØĥÌÙÆÑÆÓØĥÌd ÑĥÙÙĥÓpd
ÒıÌd Æd ÌÆßÊÒÇÊ×ÊÐd ÊÑÙÔÒÕÚÑÙd ÑÊÑÐÎÎØÒÊ×ÊÙÊd
ÒÎÓÉÊßÙdÙÊ×ÒĭØßÊÙÊØÓÊÐdÙÆ×ÙÏÆrd¦dÍÎÛƕdÊÒÇÊ×Ùd
ÒĭÑÞØĭÌÊØÊÓdÊÑØßÔÒÔ×ıÙÏÆpdÍÔÌÞdÔÑÞdØÔÐÆÓdĭÑÓÊÐd
ľÌÞpd ÒÎÓÙd °×ÎØßÙÚØd ÐÊ×ÊØßÙÏĭÓÊÐd ÊÑÑÊÓØĭÌÊÎrd ¦d
ÐÊ×ÊØßÙĭÓÞdÊÒÇÊ×ÙdØľÑÞÔØÆÓdÒÊÌØÊÇßÎdÆßd®ØÙÊÓq
ÊÑÑÊÓÊØdÛÎÑĥÌdÌÞƵÑĺÑÊÙÊpdÆßdÊÛÆÓÌĭÑÎÚÒdŀßÊÓÊÙĭq
ÓÊÐdÊ×ƕØßÆÐÔØdÊÑÓĭÒıÙĥØÆrd¦ÐÎd°×ÎØßÙÚØdØßıÛĭÛÊÑd
ĭ×ÊßdÊÌÞŀÙÙpdÆÐÎdıÌÞdÓĭßÎdÆßdĭÑÊÙÊÙpdÆÓÓÆÐdÔØßq
ÙÔßÓÎÆd ÐÊÑÑd Æd ØßÊÓÛÊÉĭØÊÎÇÊÓd ÎØrd ³ÞÎÑÛĥÓÛÆÑķpd
ÍÔÌÞdÊßdÆdØßÊÓÛÊÉĭØdĭØdÒÎÓÉÊÓdØßÊÓÛÊÉĭØpdÍÆd
°×ÎØßÙÚØdØßÊ×ÊÙÊÙĭÛÊÑdÛÎØÊÑÏŀÐpdÓÊÒdØÔ×ØÈØÆÕĥØpd
ÍÆÓÊÒd°×ÎØßÙÚØÍÔßdÙÆ×ÙÔßĥØÚÓÐdÇÎßÔÓÞıÙĭÐÆr 

       ²ĥ×dÈØÆÐdÆßĭ×ÙdØÊÒdØßÆÇÆÉdÒÎÓÉÊÓdÇÆÏÇÆÓd
ÇŀÓÙÊÙĭØÙdÑĥÙÓÚÓÐpdÒÊ×Ùd®ØÙÊÓdØßÊÒĭÇÊÓdÒÎÓÉq
ÓÞĥÏÆÓdÇƵÓĺØĺÐdÛÆÌÞÚÓÐr 

       ¦ßdĞ×d¯ĭßÚØ ÆßdÊÒÇÊ×ÊÐÊÙdÓÊÒdÎÌÆßÆÐ×ÆdĭØd
ÇƵÓĺØĺÐ×Êd ÔØßÙÏÆpd ÍÆÓÊÒd Æd ÇƵÓĺØĺÐd ÊÌÞÊÙÑÊÓd
ÔØßÙĥÑÞĥÇÆdØÔ×ÔÑÏÆrdąÒpdÍÆdÊÌÞÊÐdÎØdÛÆÌÞÚÓÐdÆd
ÇƵÓÇÊÓpdÍÆdÒÎÓÉÓÞĥÏÆÓdÆdÇƵÓĺØĺÐdÔØßÙĥÑÞĥÇÆdÙÆ×q
tozunk,  ÆßdƔdØÊÌıÙØĭÌĭÛÊÑdÐÎÙĺ×ÍÊÙŀÓÐdÇÊÑƕÑÊr 

       ²Ê×Ùd¯ĭßÚØdØßÊÒĭÇÊÓdÐĭÙËÆÏÙÆdÇƵÓĺØdÛÆÓrd
¦ßdÊÌÞÎÐpdÆÐÎdÒÊÌĥÙÆÑÐÔÉÎÐdÇƵÓĭÇÊÓpdÆÐÎdÏķÑdĭ×ßÎd
ÒÆÌĥÙdÆdØĥ×ÇÆÓpdÆdÒĥØÎÐdÕÊÉÎÌpdÆÐÎdÆdÇƵÓÇĥÓÆÙpdÆd
ÒÊÌÙĭ×ĭØd ĥÑÙÆÑd ÎÌÞÊÐØßÎÐd ®ØÙÊÓÍÊßd ÊÒÊÑÐÊÉÓÎrd
®ØÙÊÓdÆßĭ×ÙdØÊÒdÇŀÓÙÊÙdÆßÔÓÓÆÑpdÒÊ×ÙdÎÉƕÙdÆÐÆ×d
adni minden ÇƵÓĺØÓÊÐdÆdÒÊÌÙĭ×ĭØ×Êdr 
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       ª××ÊdËÎÌÞÊÑÒÊßÙÊÙdÆdËŀÌÊËĥ×ķÑdØßķÑķdÕĭÑÉÆq
ÇÊØßĭÉÉÊÑrd¦dØßƕÑƕØÌÆßÉĥÙdÇÔØØßÆÓÙÏÆpdÍÔÌÞdËŀq
ÌÊËĥÏÆdĭÛÊÐdķÙÆdÓÊÒdÙÊ×ÊÒdÌÞŀÒĺÑÈØĺÙrdªÑdÎØdÍÆq
Ùĥ×ÔßßÆpd ÍÔÌÞd ÐÎÛĥÌÆÙÏÆd ÛÎÓÈÊÑÑĭ×ÏĭÛÊÑrd ªßÊÐd Æd
ËŀÌÊËĥÐdÙÊ×ÒĭØßÊÙÊØÊÓdÒÎdÛÆÌÞÚÓÐrd®ÌÊÓdØÔÐq
ØßÔ×dÆdØßƕÑƕØÌÆßÉĥÍÔßdÍÆØÔÓÑķÆÓdÊÑÛÊØßıÙÏŀÐdÙŀq
×ÊÑÒŀÓÐÊÙrrd»ÆÑÆÐÎpdÆÐÎÙdÏķdÇÆ×ĥÙÚÓÐÓÆÐdÙÆ×ÙÔÙq
ÙÚÓÐpdÒĥ×dØÔÐØßÔ×dÛÎØØßÆĭÑÙdÏķØĥÌÚÓÐÐÆÑrd»ĭÌÊdÆd
Ùŀ×ÊÑÒŀÓÐÓÊÐpd ÐÎÛĥÌÏÚÐd ĭÑÊÙŀÓÐÇƕÑrd ĥÓÞØßÔ×d
ÒÊÌÇÔÈØĥÙÔÙÙÚÓÐdÐÎĥÑÑÍÆÙÆÙÑÆÓdØßÔÒØßĭÉÚÓÐÓÆÐrd
ªÑĭÌd ÛÔÑÙpd ÐÎÛÊÙÏŀÐd ØßıÛŀÓÐÇƕÑrd ÔÌÞd ÇıßÙÚÓÐd
ÒÚÓÐÆÙĥ×ØÚÓÐÇÆÓpdĭØdĭÕÕÊÓdƕdÛÔÑÙdÆßpdÆÐÎdÊÑĥßq
ÙÆÙÔÙÙdËƕÓĺÐŀÓÐÓĭÑpdÍÔÌÞdÒÆÌĥÙdÐÎÊÒÊÑÏÊrd®ÑÞÊÓd
ÊÒÇÊ××ÊÑdÓÊÒdÉÔÑÌÔßÚÓÐdÙÔÛĥÇÇrd°ÎÛĥÌÏÚÐdĭÑÊq
ÙŀÓÐÇƕÑrd²ÎÑÞÊÓdØßÊ×ÊÓÈØÊpdÍÔÌÞd®ØÙÊÓdÓÊÒdıÌÞd
ÈØÊÑÊÐØßÎÐdÛÊÑŀÓÐrdƔdØÔÍÆØÊÒdÛÊØßıÙÎdÊÑdÙŀ×ÊÑq
ÒĭÙrd¸ßÎÓÙÊdÇÔØØßÆÓÙķÆÓdÙŀ×ÊÑÒÊØr ªÑÛÎØÊÑÎdÆdÐĥq
×ÔÒÐÔÉĥØÔÐÆÙpdÊÑÛÎØÊÑÎdÆdßØÆ×ÓÔÐÔÐÆÙpdÆdÓĭÕÓÞľq
ßķÐÆÙrdªÑÛÎØÊÑÎdÊÌÞÍĥßÆdŀÑÉĺßƕÎÙpdÊÑÛÎØÊÑÎdÆßÔÐÆÙd
ÎØpdÆÐÎÐdÐÔÓÐÔÑÞÙdÍÎÓÙÊÓÊÐdÛÊÙĭØĭÇÊrd¯ĭßÚØdÆßd
ÎØÙÊÓÎd»ÎÓÈÊÑÑĭ×pdÆÐÎdØÆÏĥÙdÛĭ×ĭÛÊÑpdÐĺÓÓÞĭÛÊÑdĥßq
ÙÆÙÏÆdØßıÛŀÓÐÊÙpdÍÔÌÞdÇƵÓÇĥÓÆÙ×ÆdÛÊßĭ×ÊÑÏÊÓr 

       ¦ßÙdØßÔÐÙĥÐdÒÔÓÉÆÓÎ~ ÆßdÊÒÇÊ×ÎdËŀÑdØßĥÒĥ×Æd
ÆdÉÎÈØĭ×ÊÙdÆdÑÊÌØßÊÇÇdßÊÓÊrdªÌÞdÍĺÑÌÞdÒÔÓÉÔÙÙÆ~d
ÊÌÞdØßĭÕdÇķÐÇķÑdÍķÓÆÕÔÐÎÌdĭÑÊÐrdªÑdÐÊÑÑdÎØÒÊ×q
ÓŀÓÐpdÍÔÌÞdÆßdľ×d¯ĭßÚØdÓÊÒdÍıßÊÑÌÊÙÙdÆßdÊÒÇÊ×Îd
ÍÎľØĥÌÓÆÐrd ªÑÑÊÓÐÊßƕÑÊÌpd ÐÊÒĭÓÞÊÓd
ÒÊÌÒÔÓÉÔÙÙÆd Æßd ÎÌÆßØĥÌÔÙpd ËÎÌÞÊÑÒÊßÙÊÙÙÊd Æßd
ÊÒÇÊ×ÊÐÊÙdÇƵÓÊÎÐ×ÊrdªßdÑÊÍÊÙpdÍÔÌÞdÓÊÒdÔÑÞÆÓd
ÐÊÑÑÊÒÊØpdÒÎÓÙdÆdÉÎÈØĭ×ÊÙpdde sokkal hasznosabb. 
ÆdÓÊÒdÆdÍÎľØĥÌdÛÊßĭ×ÊÑÓÊdÒÎÓÐÊÙdĭØdÐÊÓÉƕßĭØd
ÓĭÑÐŀÑd ÓĭßÓĭÓÐd ĺÓÒÆÌÚÓÐÇÆpd ÓÊÒd Øĭ×ÙƕÉÓĭÓÐd
ÒÊÌpdÒÎÉƕÓdÆßdÊÒÇÊ×ÊÐdÍÎÇĥÎÓÐ×ÆdËÎÌÞÊÑÒÊßÙÊÙq
ÓÊÐrdª××ƕÑdØßķÑdÊÌÞdÎÓÉÎÆÎdÑÊÑÐÎÕĥØßÙÔ×dı×ĥØÆdÆd
²ÆÓÉÚÑÆËĥ×ķÑr 

      ̈ªÌÞÊÓÊØdÓĺÛĭØƵdÛÔÑÙdÆdÒÆÓÉÚÑÆËÆpdÓÆÌÞÔÐd
ĭØd ØßĭÕÊÐd ÛÔÑÙÆÐd ÑÊÛÊÑÊÎd Ød ÇŀØßÐĭÓd ØßÊÒÑĭÑÙÊd
ĥÌÆÎÙrdªÌÞdÓÆÕÔÓdÍÆ×ÐĥÑÞdÊ×ÊØßÐÊÉÊÙÙdÆdÒÆÓÉÚq
ÑÆËĥ×Ærd«ÊÏĭÙdÆdËÆdÐĭ×Ìĭ×ÊdÍÆÏÙÔÙÙÆdĭØdÒÊÌÍÆÑÑÔÙÙÆd
ÆßdÆÕ×ķdËĭ×ÌÊÐdÓÞŀßØÌĭØĭÙrd±ÞÚÐÆÙdÐÔÕĥÈØÔÑÙdÆd
ËÆdÙĺ×ßØĭÇÊpdÐÎÍľßÙÆdÆdËĭ×ÌÊÐÊÙdĭØdÑÊÓÞÊÑÙÊdƕÐÊÙrd
A mandulafa megharagudott. Szerette, ha tarka 
ÕÆÕÆÌĥÏÔÐdÕÎÍÊÓÓÊÐdÒÊÌd×ÆÏÙÆdĭØdØßÊ×ÊÙÙÊdÆdÐÆq
ÐÚÐÐÔÙpdÒÊÑÞdĥÌÆÎdÐĺßĺÙÙdÐÎĥÑÙÔßÔÙÙrd©ÊdÆdÐÎØÒÆq
ÉÆ×ÆÙpd ÆÒÊÑÞÎÐd ÑÞÚÐÆÙd ÛĥÌÔÙÙd Æd Ðĭ×ÌĭÓpd ÓÊÒd
ÆÐÆ×ÙÆdÒÊÌÙƵ×ÓÎrd¦dÇŀØßÐÊdÒÆÓÉÚÑÆËÆdÑÊØßÎÉÙÆdÆd
ÍÆ×ÐĥÑÞÙdĭØdÆßddÊÑ×ÊÕŀÑÙrd¦dÐÎØdËĭ×ÌÊÐdÓÆÌÞdËĭ×q
ÌÊÐd ÑÊÙÙÊÐpd Æd ÓÆÌÞÔÐd ÎØÒĭÙd ØßÆÕÔ×ÔÉÙÆÐd ĭØd
ÊÌÞŀÙÙdÑÆØØÆÓdÐÎÛĥÏÙĥÐdÆdÙĺ×ßØdÇÊÑØÊÏĭÙrd¦dÒÆÓq
ÉÚÑÆËÆdÆßÔÓÇÆÓdÒÎÓÉÊßÙdÓÊÒdÛÊÙÙÊdĭØß×ÊrdªÌÞd
ÓÆÕÔÓdØßĭÑdÐÊ×ÊÐÊÉÊÙÙdĭØdÐÎÉĺÓÙĺÙÙÊdÆdÇŀØßÐÊd
ÒÆÓÉÚÑÆËĥÙrf 

       ̈º×ÆÒpdÓĭÍĥÓÞÆÓdÍÎÇĥÙdÙÆÑĥÑÙÆÐdÇÊÓÓÊÒdĭØd
ÊßÙdÒÊÌÒÔÓÉÙĥÐdÓÊÐÊÒrdªßĭ×ÙdØßÔÒÔ×ľdÛÔÑÙÆÒd
ĭØdÍÆ×ÆÌÔØpdÒÊ×ÙdÎÓÐĥÇÇdÉÎÈØÍÎÒÓÚØßÔÐÆÙdĭØdÍıq
ßÊÑÌĭØÊÐÊÙdÍÆÑÑÌÆÙÙÆÒdÛÔÑÓÆrdº×ÆÒpdÙÆÓıÙØdÒÊÌpd
ÍÔÌÞdÍĥÑĥØÆÓdËÔÌÆÉÏÆÒdÒĥØÔÐdÇı×ĥÑÆÙĥÙpdÓÊdÊÓq
ÌÊÉÉpdÍÔÌÞdƕØßÎÓÙÊØĭÌŀÐdÐÊÉÛÊÒÊÙdØßÊÌÏÊrd¦ÉÉpd
ÍÔÌÞdÒÊÌÙÎØßÙÚÑÏÆÐpdÒÎÓÙdÙƵßÇÊÓdÆßdÆ×ÆÓÞrd°ĺq
ØßĺÓĺÒpdº×ÆÒpdÆßdÊÒÇÊ×ÊÐÊÙpdÆÐÎÐdÇı×ĥÑÓÆÐdÊÓq
ÌÊÒrd ¸ÔÐÆÙd ÙÆÓÚÑÙÆÒd ÙƕÑŀÐrrrfd l¯ÔÍÓØÔÓd
¬ÓÆÓÆÇÆ×ÆÓÆÒmrªßĭ×Ùd ÓÊd ÍÆ×ÆÌÚÉÏÚÓÐd ÒÊÌd Æd
ØßÊ×ÊÙÊÙÙÊÑÏÊØdÇı×ĥÑÆÙÙķÑpdÐŀÑĺÓĺØÊÓd®ØÙÊÓÙƕÑdÛÊq
ÌÞŀÐdØßıÛÊØÊÓdĭØdĺ×ĺÒÒÊÑpdÓÊdÆßdĭÓdÆÐÆ×ÆÙÔÒd
ÙÊÑÏÊØÊÉÏÊÓdÍÆÓÊÒdÆdÙÎÊÉpdÒÔÓÉÏÚÐdĭØdÌÔÓÉÔÑÏÚÐd
is komolyan.  ÆdÔÉÆËÎÌÞÊÑŀÓÐd®ØÙÊÓdØßÆÛĥ×ÆpdÆÐq
kor nem jutunk a  ÒÆÓÉÚÑÆËÆdØßÔÒÔ×ľdØÔ×Øĥ×Æe 
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       Izgalmakkal teli helyzeteket ®s csod§kat tud·s²t fel®nk 

a m§rcius 12-i  haj·napl· bejegyz®se. Csak a legfontosabbak:  

a Holland - Antill§k Bonaire sziget®rŜl indult tov§bb a haj· 

Panama ir§ny§ba, c®l a csatorna el®r®se m§rcius 8-9- ig. A 

tengeri sz®l -  sokszor haj·tºrŜ erejŪ ð nagyon akarja a 

gyors meg®rkez®st, ez  nem kis izgalmakkal teli. 

        A h§romfŜs ăleg®nys®gó ºsszefo-

gott, ®jjel-nappali ¿gyelete jelenti a 

biztons§gos navig§ci·té A  korallszige-

tekkel teli tengeren ®s a   kellemetlen¿l 

nagy hull§mokon csak a sz®lkorm§ny 

tudott csod§kat mŪvelni. Az ®jszaka   

megs®r¿lt orrvitorl§t  Attila szak®rtel-

me menti meg. £n beleborzongok Attila 

§ltal le²rtakba: ă £jszaka van, az ·ri§si 

hull§mok megpr·b§lj§k kiford²tani  me-

net ir§nyb·l a haj·t, a hull§mz§s kaoti-

kusé Ez volt az eddigi utaz§s legnehe-

zebb ®jszak§ja.ó  De ugyanezen a napon 

a  vid§m tºrt®net: Erika fokhagym§s 

m§rt§ssal kºr²tett tepsis s¿lt halat k®-

sz²t vacsor§ra, mely egy hull§m erej®tŜl  

tepsistŜl -  Er§st·l  a haj· padl·j§n,  

navig§ci·s asztal§n landolt, de  az®rt ²gy 

is finom volté     

       Azt§n febru§r  27-®n a haj·tºrŜ hull§mok elcsitulnak, 

kellemesen elringatj§k a kif§radt leg®nys®get ®s Danit! £j-

szaka ¼jb·l embert pr·b§l· a tenger hull§mz§sa, mely a ko-

rallokt·l vesz®lyes  panamai part kºzel®be, a San Blas szige-

tek kºzel®be sodorja a haj·t.    

       Reggel mesebeli k®pet t§r el®j¿k a  tenger: korallszige-

tek,  sz®lben hajladoz·  p§lmaligetekkel,  p§lmalevelekbŜl 

®p¿lt lak·kunyh·kkal. Ez a kuna indi§nok fºldjeé Az ®rintet-

len, tºr®keny  vadonban, kism®retŪ -  Dani magass§g¼-  embe-

rek ®lnek, szigetenk®nt  csak sz§z n®gyzetm®teres homok-

kupacon. Panam§n bel¿l ezek a szigetek auton·m ter¿letek. 

Egy seg²tŜ kuna ember j·volt§b·l  ®s  Attil§®k  b§tors§g§nak 

kºszºnhetŜen kºzelebbrŜl is l§thatt§k  egy sziget lak·inak 

®let®t. Bar§ts§gosak, vend®gszeretŜk, hal§szatb·l ®s a pa-

namai munkahelyek jºvedelm®bŜl ®lnek.  

       A k®pek, amit l§thatunk az internet j·volt§b·l -  mese-

beliek. Egy p§lmafa tºrzs®n a kºvetkezŜ felirat kºzvet²ti 

lelk¿let¿ket: K®rj¿k, hogy seg²ts tov§bbra is harm·ni§ban 

®lni.   Azt§n evez a haj· tov§bb, Porvenirben  viszontags§gos 

volt a haj· bejelentkez®si proced¼-

r§ja ®s j· dr§ga. P§r ăl®p®sreó van-

nak m§r Panam§t·l, pontosan kell 

szervezni az utat, hogy reggelre 

®rjenek a csatorna bej§rat§hoz 

Colonba. F®lelmetes ez az ¼tsza-

kasz  a korall padokkal ºvezett, a 

tengerbŜl ki§ll· megfeneklett  

roncs haj·k  k®p®vel. A nagy erejŪ 

hull§mtºr®s zaja csak nºvelte a 

riaszt· ®lm®nyté.Izgalmakkal teli 

reggelen meg®rkeznek Panam§ba, 

Colonba.  

        A nagy tengeri haj·k kºzºtt a 

kis D·ra haj· kikºtºtt a Shelter 

Bay marina ăEó m·l·j§n. A MIN-

DENHATĎ §ltal k¿ldºtt taxisfi¼ 

j·volt§b·l csod§val hat§ros m·don 

int®zŜdºtt a bonyolult  ®s hossza-

dalmas  ăadminisztr§ci·ó.  

       M§rcius 8-§n -  tºbb, a D·r§val hasonl· haj· utas§val - 

r®szt vettek egy vitorl§s magazin szakmai ismertet®s®n, 

ahol csodak®nt  fogadt§k a saj§t ®p²t®sŪ haj· tºrt®net®t ®s 

azt, hogy egy  teljes csal§d  v§llalta a nagy utat. Ez  ritka 

m®g Amerik§ban is. Dani is boldog volt, mert fejl§mp§t ka-

pott aj§nd®kba, mely hasznos kell®k lehet a haj·n.  

       A meghallgatott ismertet®s izgalmakkal teli gondolato-

kat ®bresztett a D·ra haj·sokban. Panama a Csendes ·ce§n 

kapuja. Aki itt §tl®p, egy soha nem l§tott vil§gba csºppen. 

AZĎTA MćR ćTL£PTEK!  Tov§bbi szerencs®s utat k²v§nunk 

Nektek! Si·ag§rd Veletek van!!!! 

                                                                                                                           

Ċrta:Kabarcz Katalin  


